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Srodki ostroznosci

1. Zainstaluj urzgdzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu chtfodnym, suchym,
czystym - z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, zrodet ciepta, wibracji,
kurzu, wilgoci lub zimna.

2. Nie wystawiaj urzagdzenia na nagte zmiany temperatury z zimna na goracg i nie

umieszczaj tego urzadzenia w otoczeniu o wysokiej wilgotnosci (np. w pokoju z

nawilzaczem), aby zapobiec kondensacji wewnatrz urzadzenia, ktére moze

spowodowac porazenie prgdem, pozar, uszkodzenie do jednostki lub obrazen

ciata.

3. Na powierzchni urzgdzenia, NIE STAWIAJ:

* |nnych elementdw, poniewaz mogg spowodowac uszkodzenie lub
odbarwienie na powierzchni tego urzadzenia

e Ptongcych przedmiotdw (np. Swiece), poniewaz mogg spowodowacd pozar,
uszkodzenie urzgdzenia lub obrazenia ciata.

e Pojemnikow z zawartym w nich ptynem, poniewaz mogg spas¢, a ciecz
wylac, co moze spowodowac porazenie prgdem uzytkownika lub
uszkodzenie urzadzenia.

e Nie przykrywaj urzadzenia gazetgy, obrusem, zastong itp., aby nie blokowac
wentylacji. Jezeli temperatura wewnatrz urzgdzenia wzrosnie, moze to spowodowacd
pozar, uszkodzenie
urzgdzenia lub obrazenia ciata.

4. Nie uzywaj sity na przetacznikach, pokrettach i / lub przewodach.

5. Uzywaj czystej, suchej szmatki.

6. Nie nalezy modyfikowac ani naprawiac tego urzadzenia. Skontaktuj sie z

wykwalifikowanym personelem serwisowym SMSL, w razie potrzeby.

7. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas (np. podczas urlopu),
odfacz kabel zasilajgcy od gniazda Sciennego.

8. Przed przemieszczaniem urzadzenia, odtgcz kabel zasilajgcy od gniazdka.

9. Uzywaj tylko napiecia okreslonego w tym urzadzeniu. (230V) Uzywanie tego
urzadzenia z wyzszym napieciem niz podane jest niebezpieczne i moze
spowodowac pozar, uszkodzenie urzgdzenia lub obrazenia ciata. SMSL nie bedzie
ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajgce z uzytkowania
urzadzenia z napieciem innym, niz podane.

10. Aby uzyskac¢ dodatkowa ochrone dla tego produktu podczas burzy z piorunami
lub gdy jest pozostawiony bez nadzoru i nieuzywany przez dfuzszy czas, odtagcz go od
gniazda sciennego. Zapobiegnie to uszkodzeniu produktu z powodu wytadowan
atmosferycznych i linii wysokiego napiecia.



Cechy kluczowe:

e Flagowy uktadu DAC ROHM BD34301EKV, we w petni zoptymalizowanej
wydajnosci, aby zapewni¢ THD+N na poziomie rownie niskim jak -116dB;

e USB wykorzystujgcy XMOS XU-208, prawdziwe 32-bitowe rozwigzanie USB, z
obstugg PCM do 768 kHz oraz DSD do DSD512;

* Nowy obwdd przetwarzania zegara CK-03, w celu uzyskania bardzo niskiego
poziomu jitter, co sprawia, ze jitter zegara ztgcza koncentrycznego jest réwnie
doskonaty jak USB;

* \Wbudowane ekranowanie zasilania, niskoszumowe przetwarzanie zasilania, przy
jednoczesnej poprawie wydajnosci energetycznej i nizszym zuzyciu energii;
 Specjalnie zaprojektowany dyskretny zasilacz ze stabilizacjg napiecia zapewnia
niskoszumowe zasilanie obwodow analogowych;

* Najnowszy uktad Bluetooth firmy Qualcomm obstugujgcy formaty SBC, AAC, aptX,
aptX HD, czy LDAC;

* \Wysokiej jakosci poztacane ztgcza wejsciowe i wyjsciowe;

* Nowo zaprojektowane wysokiej klasy pokretto wielofunkcyjne;

e W petni dopasowany kolorowy wyswietlacz o wysokiej rozdzielczosci z funkcja
wygaszania ekranu;

e Panel wyswietlacza z hartowanego szkta, o wyzszej przepuszczalnosci Swiatfa i
dtuzszej zywotnosci;

e \Wyposazony w petni funkcjonalnego pilota;

e Certyfikat Hi-Res Japan Audio Association (JAS).

Pilot

Zainstaluj 2 baterie AAA zgodnie z instrukcjami.

Uzywajac pilota, skieruj go w strone odbiornika sygnatu zdalnego sterowania na
jednostce gtéwnej z odlegtosci 5 m lub mniejszej. Nie umieszczaj przeszkéd miedzy
jednostka gtéwng a pilotem.

Pilot moze nie dziata¢, jesli odbiornik sygnatu zdalnego sterowania na urzadzeniu
jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub jasnego

Swiatta. W takim przypadku sprébuj przesungc¢ urzadzenie.

Nalezy pamietac, ze uzycie tego pilota moze spowodowac niezamierzone dziatanie
innych urzadzen, ktére mogg by¢ sterowane przez infra.



Dziatanie pilota

. Wigczanie / wytaczanie
. Gora

. MENU / OK

. Nastepny poziom menu
. Wstecz

. Dot

. Wybodr wejscia

. Wyciszanie (definiowane w menu)
. Przycisk funkcyjny (FN)
10. Gtosnos¢ +

11. Gtosnosc -
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Oznaczenie czesci i funkgji

. Wyswietlacz

. Czujnik pilota

. Pokretto

. Przycisk funkcyjny (FN)*

. Przycisk Menu

. Wtgczanie / wytgczanie**
. Wyjscie RCA

8. Ztgcze anteny Bluetooth
9.WYyjscie zbalansowane

10. Wejscie koaksjalne

11. Wejscie optyczne

12. Wejscie USB

13. Ztacze zasilania AC (100 - 240V)
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* Przycisk FN: jego funkcje mozna zdefiniowa¢ w menu pod pozycjg ‘FN KEY FOR’
** Wtaczanie / wytgczanie: nacisnij, aby wybracé wejscie, przytrzymaj, aby
wigczyé/wytgczy¢ urzadzenie.
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Interfejs uzytkownika

1. Rodzaj wejscia

2. lkona rodzaju wejscia

3. Interfejs wyjsciowy

4. Format audio

5. Czestotliwos¢ probkowania. Przy wejsciu
Bluetooth, wyswietlany jest aktualny format
dekodowania (SBC, AAC, APTX, APTX HD, LDAC). No signa

WEJSCIA

1. USB AUDIO
2. OPTYCZNE
3. KOAKSJALNE
4. BLUETOOTH

WYJSCIA

ALL
XLR

- 1 @ 24 1 //o:\c\ 2
FAZA AUDIO &oﬂ koy

1. Normal (2+, 3-) 3. 34

2. Inverted (2-, 3+) NORMAL &g INVERTED oA
FILTR PCM

Slow Roll-Off

Sharp Roll-Off

FILTR DSD
13K Cutoff
26k Cutoff
52k Cutoff



TRYB HPC
Witaczony
Wytgczony

Zaleca sie wtgczenie tego trybu, poniewaz to ustawienie zmieni jakos¢ dzwieku.
Wytgczenie trybu HPC poprawi wydajnos¢ w zakresie srednich i niskich
czestotliwosci, ale zmniejszy stosunek sygnatu do szumu w audio wysokiej
czestotliwosci.

PRE MODE

Vol Fixed: W tym trybie gtosnos¢ jest ustalona na maksymalnym poziomie
wyjsciowym - D300 zignoruje proby regulacji gtosnosci.

Vol Variable: W tym trybie gtosno$¢ mozna regulowac (dziata tylko dla PCM,
brak wyjscia podczas odtwarzania DSD w tym trybie, poniewaz ten uktad DAC
nie obstuguje regulacji gtosnosci DSD).

PRZYCISK FN
Wybor:
Bluetooth
Wyjscia

Fazy

DIMMER

Zakres to 5 sekund-60 sekund. Po ustawieniu ekran automatycznie wytaczy sie w
tym czasie i zostanie ponownie podswietlony, jesli w dowolnym momencie uzyjesz
pilota lub pokretta.

PODSWIETLENIE
Poziom od 1 do 6.

RESET

Podczas wejscia Bluetooth nacisnij i przytrzymaj srodkowy przycisk pokretta, system
zresetuje sie do stanu parowania Bluetooth;

Podczas innego wejscia nacisnij i przytrzymaj srodkowy przycisk pokretta, system
wyczysci wszystkie ustawienia, w tym Bluetooth.

W zestawie:
« SMSL D300 x1

« Pilot x1

« Kabel zasilajgcy x1

« Instrukcja x1

« Karta gwarancyjna x1



Specyfikacja techniczna:

» Wejscie: USB / optyczne / koncentryczne / Bluetooth

 Wyjscie: RCA/XLR

 Poziom wyjsciowy:

- XLR 4.0 Vrms

- RCA 2.0 Vrms

« THD+N: 0.00015% (-116dB)

 Zakres dynamiczny:

- XLR: 127dB

- RCA: 112dB

* SNR:

- XLR 127dB

- RCA 124dB

 Impedancja wyjsciowa:

- XLR 200 Omow

- RCA 100 Omow

e Transmisja USB: asynchroniczna

« Kompatybilnos¢ USB: Windows 7 / 8 / 8.1 / 10, Mac OSX, Linux

 Glebia bitowa:

- USB 1bit, 16 ~ 32bit

- Optyczne / koncentryczne 1 bit, 16 ~ 24 bit

 Czestotliwosc probkowania:

- USB / 12S PCM 44,1 ~ 768 kHz, DSD 2.8224 ~ 22.5792 MHz

- Optyczne / koncentryczne PCM 44,1 ~ 192 kHz, DSD64 (DoP)

« Specyfikacja Bluetooth: v5.0 (obstuga SBC, AAC, aptX, aptX HD,LDAC)
Zakres czestotliwosci pracy: 2402-2480 MHz
Maks. Emitowana moc radiowa: 9 dBm (7,94mW) < 20mW

«Zasilanie: AC 230V

e Pobér mocy: 5W

e Moc w trybie czuwania: <0,5W

e Rozmiar: 208X185X4Tmm (SxXWxG)

« Waga: 1,05 kg



Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Producent, oswiadcza, ze to urzadzenie spetnia zasadnicze
wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw CE wedtug zatgczonej
deklaracji EU.

Witasciwa utylizacja i recykling odpadéw
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie
oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w pojemnikach
tgcznie z innymi odpadami. Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie
elektronicznym mogg powodowac¢ dtugo utrzymujace sie niekorzystne
zmiany w srodowisku naturalnym, jak réwniez dziata¢ szkodliwie na
zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek
przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujgcy nowy sprzet, stary, tego
samego rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazac¢ sprzedawcy. Zuzyty
sprzet mozna réwniez przekazac¢ do punktdéw zbierania, ktorych adresy dostepne sa
na stronach internetowych gmin lub w siedzibach urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym
zagospodarowaniu odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktdéw zbierania przyczynia
sie do ponownego uzycia recyklingu badz odzysku sprzetu i ochrony $rodowiska
naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w instrukcji
obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére
wyposazony byt dany produkt, nie mogg zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych i nalezy je przekaza¢ do odpowiednio do
tego przeznaczonego pojemnika lub punktu zbierania odpadow

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: Foshan Shuangmusanlin technology Co., Ltd.

304 Rm304, 32th Buliding, Zhifu Industrial Park, Erthuan Rd., Xintan Town, Shunde
District, Foshan City, Guangdong, China

Website: http://www.smsl-audio.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. o.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
www.mip.bz Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.smsl.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#L12



C€

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Deklaracja zgodnosci UE

1 | Apparatus model/Product (product, type, batch or
serial number):

Model aparatury/produkt (numer produktu, typu,
partii, lub serii):

S.M.S.L D300
VMV D300

2 | Name and address of the manufacturer or his
authorised representative:

Nazwa t adres producenta lub jego upowaznionego
przedstawiciela:

3 | This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na
wylgezng odpowiedzialnosé producenta.

Foshan Shuangmusanlin technology Co., Ltd.

304 Rm304, 32th Buliding, Zhifu Industrial Park, Erthuan Rd.,

Xintan Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong,
China

(www.smsl-audio.com)

4 | Object of the declaration:
Przedmiot deklaracji:

Audio DAC
przetwornik cyfrowo analogowy audio

5 | The object of the declaration described above is in
conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Wvymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji
jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

ROHS 2011/65/EU + 2015/863

RED 2014/53/EU

LVD 2014/35/EU

6 | References to the relevant harmonised standards used,
including the date of the standard. or references to the
other technical specifications, including the date of the
specification, in relation to which conformity is
declared:

Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych,
ktore zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z datg specyfikacji, w
odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnoscé:

ROHS EN IEC 63000:2018
EN 55032: 2015+A11:2020
RED EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
LVD 62368-1:2020-11

7 | Where applicable, the notified body (name, number) performed (description of mtervention) and 1ssued the certificate: -
W stosownych proypadkach jednostka notyfikowana (nazwa, numer) proeprowadzila (opis interwencji) i wydala certyfikat:
8 | Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and -

covered by the EU declaration of conformity:

W stosownych przypadkach, opis elementow dodatkowych lub komponentow, w tvin aprogramowania, ktore umozliwiajg dzialanie urzqdzenia
radiowego zgodnie z przeznaczeniem i ktore sq objete deklaracjg zgodnosci UE:

9 | Additional information:
Informacje dodatkowe:

Signed for and on behalf of:
Podpisano w imieniu:

The Manufacturer
Producenta

place and date of 1ssue):

(miejsce i data wydania)

ShenZhen, 2021-07-19

(name, function)
(nazwisko, stanowisko)

neral Manager

(signature):
(podpis)

Document Reference Number: D300.20210719

EN/PL



